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Preklad originalneho navodu na obsluhu

Z bezpecnostnych dévodov nesmu vyrobok pouzivat

deti a mladistvi do veku 16 rokov, ako aj osoby, ktoré nie

suU oboznamené s tymto navodom na obsluhu. Osoby

s obmedzenymi fyzickymi alebo psychickymi schopnos-
tami smu tento vyrobok pouzivat len pod dohladom alebo vedenim
zodpovednej osoby. Deti musia byt pod dohladom, aby vyrobok
nepouzivali na hranie. Vyrobok nikdy nepouzivajte, ak ste unaveni,
chori alebo ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.



1.

Bezpecénostné pokyny

1.1 VSeobecné bezpecnostné pokyny

Dolezité!

-

Nez zacnete vyrobok pouzivat, pozorne si precitajte navod na
obsluhu a odlozte si ho pre pripad, ze ho budete v buducnosti
potrebovat.

Vyrobok je mozné prevadzkovat vo vonkajSom prostredi pri
teplotach od +5 °C do +50 °C.

Pred kazdym spustenim vyrobku skontrolujte, Ci nie je posko-
deny.

—> Poskodené sucasti uchovavajte mimo dosahu deti.
—> Pravidelne kontrolujte, ¢i batérie nie su posSkodené.
—> Nepouzivajte poskodené batérie. Pouzité batérie zlikvidujte

YLl

v sulade s predpismi (pozrite si ,10.2 Likvidacia batérii“,
strana 27).

Poskodené batérie uchovavajte mimo dosahu deti.
Nepouzivajte vyrobok vo vybusnej atmosfére.

Pred kazdym spustenim vyrobku skontrolujte jeho tesnost.
Vyrobok sa na priamom slneCnom svetle zahrieva. Dotknutie
sa vyrobku mdze spbsobit drobné popaleniny.

1.1.1 Planované pouzitie

Regulator zavlazovania GARDENA smart Pipeline Water
Control je urCeny na sukromné pouzitie v domacich a hobby
zahradach a smie sa pouzivat iba vonku na ovladanie kvap-
kovych zavlazovacich systémov, presakovacich hadic alebo
postrekovacov. Regulator zavlazovania smart Pipeline Water
Control sa tiez mdZe pouzivat na automatickeé zavlazovanie,
kym ste na dovolenke.



NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo zranenia
—> Regulator zavlazovania GARDENA smart Pipeline Water
Control sa nesmie pouzivat na priemyselné ucely ani
v kombinacii s chemikaliami, potravinami alebo horfavymi
¢i vybuSnymi latkami.

1.1.2 Bezpecna manipulacia s batériami

—> Z dbévodu funkCnej spolahlivosti sa v tomto regulatore zav-
laZovania m6zu pouzivat iba tri alkalické batérie typu LR6 (AA)
(Mignon).

—> Nepouzivajte nabijatelné batérie.

—> Ak chcete zabranit zlyhaniu regulatora zavlazovania z dévodu
slabej batérie pocas dlhSej nepritomnosti, je potrebné batériu
vymenit, ked' indikator stavu batérie svieti nacerveno.

1.1.3 Bezpecné spustenie

A VAROVANIE!

—> Pouzivajte regulator zavlazovania len vonku.

—> Regulator zavlazovania je zvisle pripevneny k vodnej pripojke
a je vhodny pre vodné pripojky GARDENA od roku 2009
(€. v. 8266, C. v. 8250).

—> Minimalny prietok vody pre bezpecné fungovanie prepi-
nania regulatora zavlazovania je 20 — 30 I/h (napriklad pre
systémy kvapkového zavlazovania by malo byt k dispozicii
aspon 10 — 15 kusov 2 | kvapkacov).

—> Teplota pretekajucej vody nesmie prekrocit 40 °C.

Pouzivajte len Sistu sladku vodu.

Minimalny prevadzkovy tlak je 0,8 baru, maximalny prevadzkovy

tlak je 10 barov.

Vyhnite sa namahaniu tahom.

Netahajte hadicu, ked je pripojena.

vl
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1.2 Dal$ie bezpeénostné pokyny

NEBEZPECENSTVO!

Riziko zastavy srdca
Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky elektromagneticke pole.
Toto elektromagnetické pole méze ovplyvnit funkénost aktiv-
nych alebo pasivnych implantovanych zdravotnickych pomdbcok
(napr. kardiostimulatorov), ¢o méze mat za nasledok vazne zrane-
nie alebo smrt.
= Pred pouzitim tohto vyrobku sa poradte so svojim lekarom

a vyrobcom pomaocky.




2. Uvedenie do prevadzky

2.1 DuoConnect

Systémy GARDENA smart Pipeline Water Control mozno ovla-
dat priamo prostrednictvom aplikacie GARDENA Bluetooth® App.

Aby ste mohli naplno vyuzit vSetky funkcie a vyhody, systém Water
Control je mozné rozsirit pomocou pristroja GARDENA smart
Gateway (€. v. 19005). Potom sa na prevadzku pouziva aplikacia
GARDENA smart App.

Funkcie Aplikacia GARDENA  Aplikacia GARDENA
Bluetooth® App smart App
Regulacia zo vzdialenosti  <10m odkialkolvek
EasyConfig v v
S asistenciou GARDENA  Automaticke planovanie  Automatické planovanie
na zaklade na zaklade
— polohy pouzivatela — kniznice rastlin
a podmienok pesto-  _ predpovede podasia
vania

— pristroja smart Sensor
— zavlazovania podla
vychodu/zépadu sinka
— polohy pouzivatela
a podmienok pesto-
vania

Pripojenie inteligentne; - v
domacnosti

Systémy kvapkoveho zavlazovania, presakovacie hadice alebo roz-
prasovace mozno pouzivat na automatické zavlazovanie.
Regulator zavlazovania vykonava zavlazovanie Uplne automaticky

podla nastaveného harmonogramu, a preto ho mozno pouzivat aj
pocas dovolenky.



2.1.1 Instalacia aplikacie GARDENA Bluetooth® App
Bezplatna aplikacia GARDENA Bluetooth® App sa musi nain-
Stalovat do vasho mobilného zariadenia (smartfén/tablet) predtym,
ako k nemu pripojite regulatora zavlazovania.

Stiahnite si aplikaciu GARDENA Bluetooth® App z obchodu

App Store (Apple) alebo Google Play.

Alebo naskenuijte QR kod.

. Stiahnite a nainStalujte si aplikaciu GARDENA Bluetooth® App

do mobilného zariadenia.

Otvorte aplikaciu GARDENA Bluetooth® App v mobilnom
zariadeni.

Vyberte polozku ,Add product” (Pridat vyrobok).
Zo zoznamu vyrobkov vyberte regulator zavlazovania.
Teraz vas prevedieme dalSimi krokmi inStalacie a programovania.

Pomoc pri zapojeni:
Ak kontrolka LED nezacne blikat po vioZeni akumulatora:

1.

StlaCte a podrzte tlacidlo na zariadeni, kym kontrolka LED
pripojenia ) nezacne blikat.
Obvykle to trva priblizne 3 az 5 sekund.

Uistite sa, zZe tlacidlo drzite stlacené, kym nebude viditelné
blikanie.



2.1.2 InStalacia aplikacie GARDENA smart App

Bezplatna aplikacia GARDENA smart App sa musi nainstalo-
vat do vasho mobilného zariadenia (smartfén/tablet) predtym,
ako k nemu pripojite regulatora zavlazovania.

Stiahnite si aplikaciu GARDENA smart App z obchodu App Store
(Apple) alebo Google Play.

Alebo naskenujte QR kod:

1. Stiahnite a nainstalujte si aplikaciu GARDENA smart App do
mobilného zariadenia.

Zaregistrujte sa ako pouzivatel a prihlaste sa do aplikacie.
Vyberte polozku ,Add product” (Pridat vyrobok).

Najskor pripojte smart Gateway (€. v. 19005).

Potom zo zoznamu vyrobkov vyberte regulator zavlazovania.
Teraz vas prevedieme dalSimi krokmi inStalacie a programovania.

S S A

Pomoc pri zapojeni:

Ak kontrolka LED nezacne blikat po vioZeni akumulatora:

1. StlaCte a podrzte tlacidlo na zariadeni, kym kontrolka LED
pripojenia €) nezacne blikat.
Obvykle to trva priblizne 3 az 5 sekund.

2. Uistite sa, ze tlacidlo drzite stlacené, kym nebude viditelné
blikanie.
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2.2 Vlozenie batérii

Batérie nie su sucastou dodavky.

Regulator zavlazovania sa méze pouZivat len s tromi alkalickymi
batériami typu LR6 (AA) (Mignon).

Zivotnost batérie je priblizne est mesiacov. Zivotnost batérie sa
moze liSit v zavislosti od okolitej teploty a frekvencie pouzivania.

A VAROVANIE!

—> Aby bola zaru¢ena plna funkénost, nesmu sa pouzivat dobija-
telné akumulatory.

11
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. Otacanim krytu akumulatora (D na spodne;j strane regulatora

zavlazovania (@) proti smeru hodinovych rucisiek otvorte priestor
na akumulatory (kryt akumulatora sa spociatku otaca fahko, ale
potom je to o nieco tazSie. Tento bod musite prekonat, aby ste
mohli kryt odskrutkovat).

. Vlozte 3 akumulétory (B do priestoru na akumulétory &) na regu-

latore zavlazovania (2) (uistite sa, Ze polarita je spravna +/-).

Priskrutkuijte kryt akumulétora (D) spét na regulator zavlazova-
nia 2) (priskrutkujte ho tak, aby bol v jednej rovine s plastom).



2.3 Pripojenie regulatora zavlazovania k vodnej pripojke

Systém smart Pipeline Water Control moZno pouzivat so systé-
mom GARDENA Pipeline a musi sa pripojit zvisle k vodnej pripojke
GARDENA Water Station. Je kompatibilny s vodnymi pripojkami
GARDENA, ktoré su na trhu od roku 2009 (C. v. 8266, 8250).

2.3.1 Pripojenie k vodnej pripojke
1. Otvorte kryt vodnej pripojky.

2. Zatladte regulator zavlazovania 2) na vodnu pripojku @),
kym pocutelne nezapadne.

2.3.2 Odpojenie od vodnej pripojky
- Drte reguldtor zavlazovania @ zospodu oboma rukami
a uvolnite ho pritlacenim hornej a dolnej Casti k sebe.

Tyrkysovy kruzok bude skryty.

13



2.4 Pripojenia k vodnej pripojke
Regulator zavlazovania sa dodava s dvoma spojkami.

2.4.1 Nakrutka

Nékrutka (6) umozriuje jednoduchym zakliknutim pripojit hadicu,
napriklad ak je vodna pripojka umiestnena dalej od pozadovaného
miesta zavlazovania.

- Naskrutkujte nakrutku (8) na regulétor zaviazovania Q).

2.4.2 Adaptér

Adaptér 7) sa da pouzit na jednoduché pripojenie hlavnej jednotky
(zaCiatok systému kvapkoveho zavlazovania) alebo presakovacej
hadice.

- Naskrutkujte adaptér (7) na regulator zavlazovania (2.

14



2.4.3 Pripojenie pristroja smart Sensor

Pristroj smart Sensor (€. v. 19030, 19040) automaticky meria
vihkost pddy v oblasti korenov rastlin a teplotu v blizkosti pddy

a vysledky merania odosiela do pristroja smart Gateway.

(Hodnoty je mozné Citat prostrednictvom aplikacie GARDENA
smart App.)

Pristroj smart Sensor je mozné pripaijit len v pripade, ak je regulator
zavlazovania pripojeny prostrednictvom aplikacie smart App.

/

—> Pristroj smart Sensor (€. v. 19030/ 19040) pripojte v sulade
s navodom na obsluhu pristroja smart Sensor.

15



3. Obsluha

3.1 Programovanie regulatora zavlazovania prostrednictvom
aplikacie GARDENA Bluetooth® App

—> Pozrite si Cast ,2.1.1 InStalacia aplikacie GARDENA Bluetooth®
App“.

Funkcie aplikacie GARDENA Bluetooth® App:

Aplikacia GARDENA Bluetooth® App obsahuje nasledujlce funkcie

na riadenie zavlazovania:

* Vytvaranie planov (trvanie a interval)

* Spustenie a ukoncenie manualneho zavlazovania

3.2 Programovanie regulatora zavlazovania prostrednictvom
aplikacie GARDENA smart App

—> Pozrite si Cast ,2.1.2 InStalacia aplikacie GARDENA smart App“.

Funkcie aplikacie GARDENA smart App:

Aplikacia GARDENA smart App obsahuje nasledujuce funkcie

na riadenie zavlazovania:

* Vytvaranie planov (trvanie a interval) zahfnajucich informacie
0 pocasi a kniznicu rastlin

* Spustenie a ukoncenie manualneho zavlazovania

* Pripojte dalSie zariadenia smart system: napr. smart Sensor
(€. v. 19040)

* Integracia do inteligentnej domacnosti, napr. Apple Home, Alexa,
Google Home

16



3.3 Nastavenia na vyrobku

3.3.1 Ovladacie prvky/displeje

GARDENA Bluetooth® App/
GARDENA smart App

©@ indikétor LED pripojenia

Parovanie zariadenia blika nabielo

Zariadenie je pripojené svieti nabielo 10 sek.

indikator LED akumuldtora

Indikator OK akumulatora sa rozsvieti nazeleno

Takmer vybita batéria svieti nacerveno

Vybita batéria blika naCerveno

Ak indikator LED blika nagerveno, ventil sa uz neotvori. Ventil otvoreny podla
planu sa vzdy znova zatvori. Indikator batérie sa pri vymene batérie vynuluje.

= Indikator LED svieti nacerveno: lhned vymente akumulatory
(pozrite si kapitolu ,,2.2 Vlozenie batérii“, strana 11).

@ indikator LED aktivneho zavlaZovania
Aktivne zavlazovanie svieti nabielo 10 sek.

17



3.3.2 Manualne zavlazovanie

Pomocou manualneho tlagidla (M) mozete kedykolvek spustit
alebo zastavit zavlazovanie ru¢ne — bez ohladu na nastaveny plan.
Ak je ventil v danom momente otvoreny podlfa planu, mdzete ho
manuélne uzavriet skodr bez toho, aby ste museli zmenit plan. Dizku
trvania manuéalneho zavlazovania je mozné nastavit individualne

v aplikacii. V pripade potreby mdzete manualne tlacidlo deaktivovat,
aby sa zabranilo jeho neumyselnému aktivovaniu.

Ak bolo zavlazovanie podfa planu zastavené manualne, zavlazovanie
riadené podla planu nembze pokradovat.

Ak ste ventil manualne otvorili a naprogramovany ¢as spustenia zav-
lazovania sa prekryva s trvanim manualneho zavlazovania, naprogra-
movany ¢as spustenia sa nebude brat do Uvahy.

Priklad:

Ventil sa otvori rué¢ne o 9.00 hod. a trvanie manualneho zavlazovania
je 30 minut.
V tomto pripade sa plan stanoveny na 9.15 hod. nevykona.

18



3.3.3 Vyrobné nastavenia

- Stladte a 15 sekind podrzte manualne tladidlo (W.

Regulator zaviazovania smart Water Control sa vynuluje na
tovarenske nastavenie.
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4. Udrzba

4.1 Cistenie filtra

Filter regulatora zavlazovania (2) sa &isti protipradom.
1. Odpojte reguldtor zavlazovania @ od vodnej pripojky.

2. Pomocou nakrutky (8) pripojte zahradnu hadicu k vystupu
vody z reguldtora zavlazovania Q).

3. Nechajte vodu pretekat cez regulator zavlazovania @ proti
normalnemu smeru toku.

Tym sa filter vycisti.

4.2 Cistenie regulatora zavlazovania

Nepouzivajte ziadne korozivne ani abrazivne Cistiace prostriedky.

—> Regulator zavlazovania ocistite vihkou handri¢kou
(nepouzivajte rozpustadia).

20



5. Skladovanie

Regulator zavlazovania nie je mrazuvzdorny (pod 4 °C) a musi
byt uchovavany mimo dosahu deti.

Uskladnenie:

1. Vyberte batérie (pozrite si ast ,,2.2 VloZenie batérii,
strana 11).

Tym sa zabrani poskodeniu spdsobenému vytekanim
akumulatorov.

2. Regulator zavlazovania skladujte na suchom mieste,
kde nemrzne.

21



6. Odstranovanie poruch

V pripade akychkolvek poruch najdete niekolko Casto kladenych
otazok na nasledovnom odkaze: www.gardena.com

Problém Mozna pric¢ina Odstranenie

Ziadne LED indikatory Nespravne viozené baté- —> Dodrzte polaritu

rie. (+/-).
Batérie su Uplne vybité. —> Vlozte nové (alkalickeé)
batérie.
Manualne zavlazova-  Regulator zavlaZzovania —> Stlacte manualne
nie prostrednictvom v nec¢innom rezime. tlacidlo dvakrat
manualneho tlac¢idla (raz na prebudenie,
nie je mozné raz na manualne
zavlazovanie).
Batérie su vybité - Vlozte nové (alkalickeé)
(indikator LED batérie batérie.
sa rozsvieti nacerveno).
V systéme Pipeline —> Nechajte vodu prudit
system nie je voda. do systému, napr.
otvorte vodovodny
kohutik.
Zavlazovaci program  \Ventil bol vopred = Vyvarujte sa pripad-
sa neuskutociuje manualne otvoreny. nym éasovym prekry-
(nezavlazuje sa) vaniam programov.
V systéme Pipeline sys- = Nechajte vodu prudit
tem nie je voda. do systému, napr.
otvorte vodovodny
kohutik.
Batérie su vybité (indika- = Vlozte nové (alkalicke)
tor LED batérie sa roz- batérie.
svieti naCerveno).
Pri pouziti Cidla podne; —> Program zavlazovania

vlhkosti: smart Sensor
hlasi vihkost.

pokracuje, akonahle
hladina vody klesne
pod nastavenu hra-
nicu.
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Problém Mozna pric¢ina Odstranenie

Regulator zavlazova- Minimalny prietok vody je  —> Pripojte viac kvapka-

nia sa nezatvara mensi ako 20 I/h. cow.
Nie je pritomny minimal- = Zabezpecte mini-
ny tlak 0,8 baru. malny tlak 0,8 baru.
Ventil je znedisteny. —> Oplachujte proti

smeru prudu.

UPOZORNENIE:

Pri inych poruchdach sa obratte na servisné stredisko GARDENA.
Opravy modzu vykonavat len servisné strediskda GARDENA alebo
Specializovani predajcovia schvaleni spolo¢nostou GARDENA.
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7. Technické udaje

C. v. 19050
Pocet ventilov 1
Rozsah prevadzkovej teploty 5-50°C
(vonkajsie prostredie)
Min./ max. prevadzkovy tlak 0,8/ 10 bar

Systém GARDENA Pipeline System 2 -6 bar

Prietokové médium

Cista sladka voda

Max. teplota média

40 °C

Pozadované batérie

3x alkalické akumulatory typu LR6G (AA)

Mignon

Zivotnost batérie

jedna sezdna

Interné SRD (radiové antény s kratkym dosahom):

Aplikacia GARDENA
GARDENA smart App
Bluetooth® App

Frekvenény rozsah 2,402 - 2,480 GHz 863 - 870 MHz

Maximalny vysielaci vykon 10 mw 25 mW

Dosah radiovych vin vo 10m 100 m

vol'nom priestore (pribl.)

24



8. Prislusenstvo/Nahradné diely

GARDENA Gateway

Na pouzivanie inteligentnych funkcii C. v. 19005
regulatora zavlazovania.

Snima¢ GARDENA

Na zohladnenie vihkosti pddy pri C. v. 19040
automatickom zavlazovani.
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9. Servis

Aktualne kontaktné informacie nasho servisného oddelenia najdete
na webovej stranke:

www.gardena.com/contact
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10. Likvidacia

10.1 Likvidacia vyrobku

Nizsie uvedeny symbol znamena, ze vyrobok nepatri do komundlneho
odpadu. Vyrobok recyklujte prostrednictvom miestneho zberného sys-
tému pre elektrické a elektronické zariadenia.

Prispejete tym k spravnej likvidacii vyrobku po skoncéeni zivotnosti. Informacie
ziskate od miestnych Uradov, sluzby na likvidaciu komunalneho odpadu, ser-
visného predajcu alebo predajcu znacky GARDENA. Nespravna likvidacia
moZe mat potencialny negativny vplyv na Zivotné prostredie a zdravie &loveka
z dévodu moznej pritomnosti nebezpecnych latok.

10.2 Likvidacia batérii

Batérie sa nesmu likvidovat s beZznym domacim odpadom. Musia sa
zlikvidovat podla platnych miestnych predpisov o ochrane Zivotného
prostredia.

1. Odstrante batérie z vyrobku.
2. Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

3. Dbaijte na to, aby kontakty batérii nemohli skratovat, tym, ze ich

prelepite paskou.
4. Batérie likvidujte len vtedy, ked su vybité.

5. Batérie zlikvidujte alebo zrecyklujte v sulade s platnymi miestnymi

predpismi na ochranu zivotného prostredia.
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11. Priloha

11.1 Priznanie ochrannych znamok

Apple a logo Apple su ochranné znamky spolocnosti Apple Inc.
registrované v USA a dalSich krajinach. Apple Store je servisna
znamka spolo¢nosti Apple Inc. registrovana v USA a dalsich kraji-
nach.

Google a logo Google Play su ochranné znamky spolo¢nosti
Google LLC.

Dalsie ochranné zndmky a obchodné nézvy st majetkom prislus-
nych vlastnikov.

11.2 Vyhlasenie o zhode ES

Spolo¢nost GARDENA Manufacturing GmbH tymto vyhlasuie,
ze typ rédiovéhq zariadenia (€. 19050) je v sulade so smerni-
cou 2014/53/EU.

Cely text vyhlasenia o zhode ES ngjdete na tejto internetovej adrese:
http://www.gardena.com
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http://www.gardena.com

Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
www.gardena.com/de/kontakt

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina
ROBERTO C. RUMBO SR.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires

Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia

Husgvarna Australia Pty. Ltd.

Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485
www.gardena.com/at/service/beratung/
kontakt/

Azerbaijan

Progres XUsusi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos @almahroos.com

Belarus / Benapycb
000 «Mactep lapaeH»
220118, 1. MuHck,

ynuua LWapaxrosuya, Aom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek

de Oliveira Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbarapua Al
6yn. 8 [lekemspu, Ne 13
Oduc 5

1700 Crynenteku rpan
Cotma

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada / USA
GARDENA Canada Ltd.

125 Edgeware Road

Unit 15A

Brampton L6Y OP5

ON, Canada

Phone: (+1) 905 792 93 30

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal II.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt
Universal Agencies Co
26, Abdel Hamid Lotfy St.

Giza
Phone: (+20) 3 761 57 57

gardena.customerservic q
nagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.

AV. DEL VALLE NORTE 857 PISO 4
HUECHURABA, SANTIAGO, CHILE
Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China
DREHGE

LETMKTXEHIE788SERM

AREDIRTHE03-058 7T

Office Add:

Unit3-5, 7F, Livat Tower D, No.788,
Jin Zhong Rd., Chang Ning Dist.,
Shanghai, PRC 200335

Colombia

Equipos de Toyama Colombia SAS

Cra. 68 D No 25 B 86 Of. 618

Edificio Torre Central

Bogota

Phone: +57 (1) 7039520/
+57 (1) 703 95 22

servicioalcliente@toyama.com.co

www.toyama.com.co

Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San José

Costa Rica

Phone: (+506) 2221-5654 / (+506)
2221-5659
eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husgvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic
Gardena

Service Center Vrbno

/0 Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK

Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70 26 47 70
gardenadk@husqvarnagroup.com
www.gardena.com/dk

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husgvarna Ab
Juurakkotie 5 B 2
01510 Vantaa
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http;//www.gardena.com/fr

N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 14 71 71
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
M.NAMAAOMNOYAOX. AEBE
New. ABnvav 92

ABNva

Tnh. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husquarna@husqvar-
nagroup.com

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Képavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Képavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq
Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank

Mosul
Phone: (+964) 78 18 18 46 75

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Centro Direzionale Planum

Via del Lavoro 2, Scala B

22036 ERBA (CO)

Phone: (+39) (0) 31 4147700
assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

T0O “Namap”

Russian

Anpec: KagaxctaH, r. Anmarsl,

yn. Taxwbaesoii, 155/1

Ten.: (+7) (727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed kz

Kazakh

MexeH-alibl: KasakcTaH,

Anmarsl K.,

Kelw. Taxibaesoid, 155/1

Ten.: (+7) (727) 355 64 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed kz

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.0 Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 24 73 07 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.0.Box 215
Jounieh
Phone: (+961) 9 853527 /
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.lb

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

1.V. Portelli & Sons Ltd.

85, 86, Triq San Pawl
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 460 85 85
digital@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

0. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.o.0.

UL Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net.mk
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Norway
Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden
No 150 Alsancak, Karaoglanoglu
Caddesi Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475, PC - 111

Seeb

111 Oman

Phone: 96824582816
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 1252 02 52
supervisorventas1@siersac.com
WWW.Siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc
10 Linaw Street, Barangay
Saint Peter Quezon City
1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
¢/0 Husgvarna Manufacturing CZ
s.r.0. Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA

Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax:  (+351)2192285 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117 - 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia / Poccua

000 ,XycksapHa“

141400, Mockosckas 0611.,
T. XuMKm,

yNuLa JIeHUHrpazckan,
Bnagexve 39, c1p.6
Bustec Liertp

,Xumky busHec Mapk*,
nomeuierne 0B02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia

SACO

Takhassusi Main Road P.0. Box:
86387 Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia

Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.
Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais. Khan@alfuttaim.com

Serbia

Domel d.o.o.

Slobodana burica 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic
Gardena

Service Center Vrbno

/0 Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park —

Ground Floor Block A Cnr

Beyers Naude Drive and Ysterhout
Road Randpark Ridge, Randburg
Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

8F Haengbok Building, 210,
Gangnam-Daero 137-891 Seoul
Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11232 81 71
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 43 80 50
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat

Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia
Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax 3065
Phone: (+216) 98 419047/

(+216) 74 497614
commercial @smamtunisia.com

Tarkiye

Dost Bahge

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Tiirkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

|.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk, BERKARAR Shopping
Center,

Ground floor, A77b,

Ashgabat 744000
TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859

Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine / YkpaiHa

AT <Anbuecr

Byn MeTponasniscbka 4

08130, Kuiscbka 0671,
KneBo-CBATOWMHCLKUIA P-H. C.
Metponasniscbka bopuuarika Ykpaiva
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yoqgasida

Phone: (+998)-93-5414141/
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company
BT1-17, Khu biet thu —

Khu Boan ngoai giao Nguyen Xuan
Khoat

Xuan Dinh, Bac Tu Liem

Hanoi, Vietnam

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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